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N.°FDS : 675618
V003.0

Rubson AquaBlock Black Reelaborado aos: 18.03.2022
Data da impressdo: 11.12.2024
Substitui a versdo de: 11.06.2021

SECCAO 1: Identificacdo da substancia/mistura e da sociedade/empresa

1.1. Identificador do produto
Rubson AquaBlock Black

1.2. Utilizag6es identificadas relevantes da substancia ou mistura e utilizagbes desaconselhadas
Aplicagdo prevista:
Vedagdo

1.3. Identificagdo do fornecedor da ficha de dados de seguranca
Henkel Ibérica Portugal, Unipessoal Lda.
Rua D.Nuno Alvares Pereira 4-4/A
2695-167 Bobadela LRS
Portugal
Tel.: +351 219578 100
ua-productsafety-es@henkel.com

Para Fichas de segurancas atualizadas, visite por favor o nosso website https://mysds.henkel.com/index.html#/appSelection
ou www.henkel-adhesives.com.

1.4. Namero de telefone de emergéncia
Henkel Iberica Suc. Portugal: 00 351 21 957 81 60 (24h)

Centro de Informagdo Antivenenos (CIAV) emergéncia 24/365: + 351 800 250 250

SECCAO 2: Identificacdo dos perigos

2.1. Classificagdo da substancia ou mistura

Classificagdo (CLP):

Irritacdo ocular categoria 2
H319 Provoca irritagdo ocular grave.
Perigos cronicos para o0 ambiente aquatico categoria 3

H412 Nocivo para os organismos aquaticos com efeitos duradouros.

2.2. Elementos do ro6tulo

Elementos do rétulo (CLP):

Pictograma de perigo:
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Palavra-sinal: Atencdo

Adverténcia de perigo:

H319 Provoca irritagéo ocular grave.

H412 Nocivo para 0s organismos aquaticos com efeitos duradouros.

Recomendacéo de prudéncia:
Recomendacéo de prudéncia:
Prevencéo

Recomendacéo de prudéncia:
Resposta a emergéncia

Recomendacéo de prudéncia:
Disposigédo

2.3. Outros perigos

Nenhum (a), nas condi¢fes normais de utilizagéo.

P273 Evitar a libertagdo para o ambiente.
P280 Usar protegao ocular.

P101 Se for necessario consultar um médico, mostre-lhe a embalagem ou o rétulo.
P102 Manter fora do alcance das criancas.

P305+P351+P338 SE ENTRAR EM CONTACTO COM OS OLHOS: Enxaguar
cuidadosamente com agua durante varios minutos. Se usar lentes de contacto, retire-as, se
tal Ihe for possivel. Continue a enxaguar.

P501 Eliminar o contetido/recipiente em conformidade com os regulamentos nacionais.

Esta mistura contém componentes considerados persistentes, bioacumulaveis e toxicos (PBT), ou muito persistentes e muito

bioacumulaveis (mPmB).

As seguintes substancias estdo presentes em uma concentragdo >= 0,1% e atendem aos critérios para PBT/vPvB, ou foram

identificadas como desreguladores endécrinos (ED):

octametilciclotetrassiloxano PBT/vPVB

556-67-2

SECCAO 3: Composicao/informagio sobre os componentes

3.2. Misturas

Declaragdo dos ingredientes de acordo com o Regulamento CLP (EC) N° 1272/2008:

Componentes nocivos Concentragéo Classificagéo Limites de Concentragéo Informacéo
N.° CAS Especificos, Fatores M e ATE adicional
Numero CE
Reg. REACH N°
Alcohols, C11-14-iso-, C13-rich, 1-< 3% Aquatic Chronic 3, H412
ethoxylated Acute Tox. 4, Oral, H302
78330-21-9 Eye Dam. 1, H318
Didxido de titanio 01-< 1% Carc. 2, Inalagéo, H351
13463-67-7
236-675-5
octametilciclotetrassiloxano 0,025-< 0,25% Aquatic Chronic 1, H410 M chronic = 10 SVHC
556-67-2 (0,25 %o0- < 2,5 %0) Repr. 2, H361f PBT/vPvB
209-136-7 Flam. Lig. 3, H226
01-2119529238-36
cloreto de prata 0,0001-< 0,001 Met. Corr. 1, H290 M acute = 1.000
7783-90-6 % Aquatic Acute 1, H400 M chronic = 100
232-033-3 (1 ppm- < 10 ppm) Aquatic Chronic 1, H410

Para texto completo das frases H e outras abreviaturas ver sec¢do 16 ""Outras especificaces™.
Para substancias sem calssificacdo podem existir limites de exposi¢cdo nos lugares de trabalho.
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SECCAO 4: Medidas de primeiros socorros

4.1. Descricdo das medidas de primeiros socorros

Anotacdes gerais:
No caso de efeitos adversos a salde, consulte um médico.

Inalagdo:
Remover a pessoa para o ar fresco, caso persistam os sintomas, consultar um médico.

Contacto com a pele:
Lavar com agua corrente e sabdo. Cuidar da pele. Despir imediatamente a roupa suja e impregnada com o produto.

Contacto com os olhos:
EnxagUe de imediato ao olhos com um jacto ligeiro de dgua ou de solugdo oftdlmica durante, pelo menos, 5 minutos. Se a dor se
mantiver (dor aguda, foto-sensibilidade, disturbios de visdo), continue a enxaguar e contacte/consulte um médico ou hospital.

Ingestéo:
Lavagem da boca e garganta, beber 1-2 copos de agua, consultar o médico.

4.2. Sintomas e efeitos mais importantes, tanto agudos como retardados
Provoca irritagdo ocular grave.

4.3. Indicagdes sobre cuidados médicos urgentes e tratamentos especiais hecessarios
Veja a secgao: Descri¢do das medidas de primeiros socorros

SECCAO 5: Medidas de combate a incéndios

5.1. Meios de exting¢éo
Produtos adequados para exting¢éo de incéndios:
Espuma, p6s de extingdo, didxido de carbono, 4gua pulverizada, d&gua em spray.

Produtos extintores de incéndios ndo apropriados, por motivos de seguranca:
Jato de 4gua a alta pressdo

5.2. Perigos especiais decorrentes da substancia ou mistura

Em caso de incéndio podem ser liberados Mondxido de carbono (CO) e Didxido de carbono (CO2).
5.3. Recomendagcdes para o pessoal de combate a incéndios

Utilizar equipamento de proteccédo pessoal

Usar méscara de respiragéo.

SECCAO 6: Medidas a tomar em caso de fugas acidentais

6.1. Precauc0es individuais, equipamento de proteccao e procedimentos de emergéncia
Usar equipamento de protecéo.

Evitar o contato com os olhos e a pele.

Assegurar uma ventilacdo adequada.

6.2. Precaucdes a nivel ambiental
Ndo descarregar o produto no esgoto, aguas superficiais ou subterraneas.

6.3. Métodos e materiais de confinamento e limpeza
Eliminar os materiais contaminados como residuos de acordo com a sec¢éo 13.
Remover mecanicamente.

6.4. Remissdo para outras secgoes
Ver adverténcia na secéo 8.

SECCAO 7: Manuseamento e armazenagem
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7.1. Precaugfes para um manuseamento seguro
Ventilar adequadamente os locais de trabalho.
Evitar o contacto com a pele e com os olhos.

Medidas de higiene:
N&o comer, beber ou fumar durante a utilizacéo.

Lavar as mdos antes de cada pausa e depois do trabalho.

7.2. Condigles de armazenagem segura, incluindo eventuais incompatibilidades

Garantir uma boa ventilacéo/exaustéo.
Armazenar em local seco e fresco.

Armazenar em local ao abrigo de temperaturas negativas.

Temperaturas entre + 5 °C e + 30 °C

Né&o armazenar em conjunto com alimentos ou outros consumiveis.

7.3. Utilizag&o(Bes) final(is) especifica(s)
Vedagdo

SECCAO 8: Controlo da exposicio/Protecio individual

8.1. Parametros de controlo

Valores limite de exposi¢do profissional

Vaélido para
Portugal
Componente [Substancia regulada] Ppm mg/m? Valor tipo Categoria de exposigéo de Lista regulamentar
curta duracdo / Notas
tridxido de diferro 5 Valor limite de exposi¢éo PT VLE
1309-37-1 — media ponderada (VLE-
[OXIDO DE FERRO, FRACCAO MP):
RESPIRAVEL]
dioxido de titanio 10 Valor limite de exposigéo PT VLE
13463-67-7 — media ponderada (VLE-

[DIOXIDO DE TITANIO]

MP):
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Predicted No-Effect Concentration (PNEC):

Nome da lista Environmental | Tempo de |Valor Observagdes
Compartment |exposicédo
mg/l ppm mg/kg Qutros
Didxido de titanio 4gua (agua nenhum perigo identificado
13463-67-7 doce)
Didxido de titanio 4gua (Agua nenhum perigo identificado
13463-67-7 salgada)
Didxido de titanio Estacéo de nenhum perigo identificado
13463-67-7 tratamento de
esgotos
Didxido de titanio Sedimento nenhum perigo identificado
13463-67-7 (4gua doce)
Didxido de titanio Sedimento nenhum perigo identificado
13463-67-7 (&gua salgada)
Didxido de titanio Terra nenhum perigo identificado
13463-67-7
Didxido de titanio Ar nenhum perigo identificado
13463-67-7
Didxido de titanio Predador sem potencial de
13463-67-7 bioacumulacédo
octametilciclotetrassiloxano agua (agua 0,0015
556-67-2 doce) mg/L
octametilciclotetrassiloxano agua (Agua 0,00015
556-67-2 salgada) mg/L
octametilciclotetrassiloxano Estacéo de 10 mg/L
556-67-2 tratamento de
esgotos
octametilciclotetrassiloxano Sedimento 3 mg/kg
556-67-2 (4gua doce)
octametilciclotetrassiloxano Sedimento 0,3 mg/kg
556-67-2 (4gua salgada)
octametilciclotetrassiloxano oral 41 mg/kg
556-67-2
octametilciclotetrassiloxano Terra 0,54 mg/kg
556-67-2
Derived No-Effect Level (DNEL):
Nome da lista Application Via de Health Effect Exposure |Valor Observagdes
Area exposicao Time
octametilciclotetrassiloxano Trabalhadores | Inalagéo Exposicéo de 73 mg/m3
556-67-2 longa duragéo -
efeitos sistémicos
octametilciclotetrassiloxano Trabalhadores | Inalagéo Exposicéo de 73 mg/m3
556-67-2 longa duragdo -
efeitos locais
octametilciclotetrassiloxano Populacéo geral | Inalagéo Exposicéo de 13 mg/m3
556-67-2 longa duragéo -
efeitos sistémicos
octametilciclotetrassiloxano Populacéo geral | Inalagdo Exposicéo de 13 mg/m3
556-67-2 longa duragéo -
efeitos locais
octametilciclotetrassiloxano Populacéo geral |oral Exposicéo de 3,7 mg/kg
556-67-2 longa duragéo -
efeitos sistémicos

Indices de exposigéo bioldgica:

nenhum

8.2. Controlo da exposicao:

Protecdo respiratoria:

Necesséria mascara respiratdria no caso da ventilacéo ser insuficiente.
Filtro da combinagdo: ABEKP (EN 14387)
Esta recomendacdo deve coincidir com as condicGes locais.
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Protecdo das maos:

Em caso de contacto prolongado, recomendam-se luvas de borracha de nitrilo, conforme EN374.

espessura material > 0,1 mm

ruptura com o tempo > 30 minutos

Em caso de contacto prolongado e repetido ter em conta que na préatica os tempos de penetracdo podem ser consideravelmente
mais curtos do que os determinados de acordo com a norma EN 374. As luvas de protec¢do devem ser sempre verificadas de
acordo com a sua utilizagdo no local de trabalho especifico (por exemplo cargas mecénicas e térmicas, compatibilidade do
produto, efeitos antiestaticos, etc.). As luvas devem ser imediatamente substituidas aos primeiros sinais de desgaste e ruptura. A
informacéo fornecida pelos fabricantes e as regras relevantes das associa¢fes comerciais para a seguranca industrial devem ser
sempre respeitadas. Recomendamos que seja tragcado um plano de higiene pessoal em coopera¢do com os fabricantes de luvas e
as associagOes comerciais de acordo com as condigOes operatorias locais.

Protecdo dos olhos:
Oculos de protecéo ajustaveis.
Equipamento de prote¢do ocular deve estar conforme com EN166.

Proteccéo do corpo:
Vestuério de prote¢do adequado.
Vestuério protetor deve estar conforme com EN 14605 para salpicos de liquido ou com EN 13982 para pos.

Conselhos sobre equipamento de prote¢ao pessoal:

A informacéo fornecida sobre o equipamento de protecdo individual serve apenas como orientagdo. Deve ser elaborada uma
analise completa de risco antes da utilizagdo deste produto para determinar qual o equipamento de protecéo individual que esteja
de acordo com as condicdes locais. O equipamento de protecdo individual deve estar de acordo com as normas vigentes.

SECCAO 9: Propriedades fisico-quimicas

9.1. Informagdes sobre propriedades fisicas e quimicas de base

Forma solido
Forma de entrega pasta
Cor Varia, segundo a
coloragéo
Odor caracteristico
Ponto de ebuli¢do inicial 100 °C (212 °F)
pH 10 - 11,4 Certificate of Supplier
(20 °C (68 °F); Consisténcia: 100 %)
Viscosity, dynamic 12 - 25 Pa*s nenhum método
(; 40 °C (104 °F))
Viscosidade fluida em recipiente 10 min ELCH PV 014
( ELCH PV 014; Teste Boeing)
Solubilidade qualitativa Misturavel
(23 °C (73.4 °F); Solv.: 4gua)
Densidade 1,33 g/cm3 Certificate of Supplier
(20 °C (68 °F))

9.2. OUTRAS INFORMACOES
Outras informagdes ndo aplicaveis a este produto

SECCAO 10: Estabilidade e reactividade

10.1. Reatividade
Nenhum(a) conhecido(a) se utilizado adequadamente.

10.2. Estabilidade quimica
Estavel sob as condi¢des recomendadas de armazenamento.

10.3. Possibilidade de reaccdes perigosas
Ver seccdo reactividade

10.4. Condic0es a evitar
Nenhum(a) conhecido(a) se utilizado adequadamente.
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10.5. Materiais incompativeis
Nenhum (a), nas condi¢Bes normais de utilizacéo.

10.6. Produtos de decomposicao perigosos
Nenhum conhecido.

SECCAO 11: Informacéo toxicologica

Informacdes sobre as classes de perigo, tal como definidas no Regulamento (CE) n.o 1272/2008
Aguda toxicidade oral:

A mistura é classificada em base no método de calculo referente as substancias classificadas como perigosas presentes na

mistura.

Substéncias perigosas Tipo de Valor Espécies Método

N.° CAS valor

Didxido de titanio LD50 >5.000 mg/kg | Ratazana OECD Guideline 425 (Acute Oral Toxicity: Up-and-Down
13463-67-7 Procedure)

octametilciclotetrassiloxa | LD50 >4.800 mg/kg | Ratazana equivalent or similar to OECD Guideline 401 (Acute Oral
no Toxicity)

556-67-2

Aguda toxicidade dérmica:

A mistura € classificada em base no método de célculo referente as substancias classificadas como perigosas presentes na

mistura.

Substéncias perigosas Tipo de Valor Espécies Método

N.° CAS valor

octametilciclotetrassiloxa | LD50 >2.375mg/kg | Ratazana equivalent or similar to OECD Guideline 402 (Acute
no Dermal Toxicity)

556-67-2

Aguda toxicidade inalativa:

A mistura € classificada em base no método de calculo referente as substancias classificadas como perigosas presentes na

mistura.

Substancias perigosas Tipo de Valor Atmosfera de Tempo de | Espécies Método

N.° CAS valor teste exposicao

Didxido de titanio LC50 > 6,82 mg/L po 4h Ratazana ndo especificado

13463-67-7

octametilciclotetrassiloxa | LC50 36 mg/L Poeiras e névoas | 4h Ratazana OECD Guideline 403 (Acute
no Inhalation Toxicity)

556-67-2

Corrosdol/irritacao cutanea:

A mistura é classificada em base no método de célculo referente as substancias classificadas como perigosas presentes na

mistura.

Substancias perigosas Resultado Tempo de | Espécies Método

N.° CAS exposicao

Dioxido de titanio ndo irritante 4h Coelho OECD Guideline 404 (Acute Dermal Irritation / Corrosion)
13463-67-7

octametilciclotetrassiloxa | néo irritante Coelho equivalent or similar to OECD Guideline 404 (Acute

no Dermal Irritation / Corrosion)

556-67-2
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LesBes oculares graves/irritagdo ocular:

A mistura é classificada em base no método de calculo referente as substancias classificadas como perigosas presentes na

mistura.

Substéncias perigosas Resultado Tempo de | Espécies Método

N.° CAS exposicao

Didxido de titanio ndo irritante Coelho OECD Guideline 405 (Acute Eye Irritation / Corrosion)
13463-67-7

octametilciclotetrassiloxa | ndo irritante Coelho equivalent or similar to OECD Guideline 405 (Acute Eye
no Irritation / Corrosion)

556-67-2

Sensibilizacao respiratdria ou cutanea:

A mistura € classificada em base nos limites de concentracéo referentes as substancias classificadas como perigosas

presentes na mistura.

Substéncias perigosas Resultado Tipo de teste Espécies Método
N.° CAS
Didxido de titanio ndo ensaio local em rato de Rato equivalent or similar to OECD Guideline
13463-67-7 sensibilizagio nodulo linfatico (LLNA) 429 (Skin Sensitisation: Local Lymph
Node Assay)

Didxido de titanio ndo Teste de Buehler Cobaia OECD Guideline 406 (Skin Sensitisation)
13463-67-7 sensibilizagio (porquinho-da-

india)
octametilciclotetrassiloxa | néo teste de maximizagéo do Cobaia OECD Guideline 406 (Skin Sensitisation)
no sensibilizagio porco da Guiné (porquinho-da-
556-67-2 india)

Mutagenicidade em células germinativas:

A mistura € classificada em base nos limites de concentragdo referentes as substancias classificadas como perigosas

presentes na mistura.

Substéncias perigosas Resultado Tipo de estudo / Ativacdo Espécies Método
N.° CAS modo de metabdlica /
administracéo tempo de
exposicao
Dioxido de titanio Negativo bacterial reverse com ou sem OECD Guideline 471
13463-67-7 mutation assay (e.g (Bacterial Reverse Mutation
Ames test) Assay)
Didxido de titanio Negativo teste in vitro de com ou sem OECD Guideline 473 (In vitro
13463-67-7 aberragéo Mammalian Chromosome
cromossémica de Aberration Test)
mamifero
Didxido de titanio Negativo ensaio de mutacdo | com ou sem OECD Guideline 476 (In vitro
13463-67-7 de gene celular de Mammalian Cell Gene
mamifero Mutation Test)
Didxido de titanio Negativo teste in vitro sem equivalent or similar to OECD
13463-67-7 micronuclear Guideline 487 (In vitro
celular de mamifero Mammalian Cell
Micronucleus Test)
octametilciclotetrassiloxa | Negativo ensaio bacterial de | com ou sem OECD Guideline 471
no mutacdo de gene (Bacterial Reverse Mutation
556-67-2 Assay)
octametilciclotetrassiloxa | Negativo teste in vitro de €om ou sem equivalent or similar to OECD
no aberracéo Guideline 473 (In vitro
556-67-2 cromossdmica de Mammalian Chromosome
mamifero Aberration Test)
octametilciclotetrassiloxa | Negativo ensaio de mutagdo | com ou sem equivalent or similar to OECD
no de gene celular de Guideline 476 (In vitro
556-67-2 mamifero Mammalian Cell Gene
Mutation Test)
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Carcinogenicidade

A mistura € classificada em base nos limites de concentragéo referentes as substancias classificadas como perigosas

presentes na mistura.

Componentes nocivos Resultado Modo de Tempo de Espécies Sexo Método
N.° CAS aplicacdo exposicao /
Frequéncia
do
tratamento
Didxido de titanio Né&o oral:alimentan | 103 w Ratazana Masculino / | ndo especificado
13463-67-7 carcinogénico do daily feminino

Toxicidade reprodutiva:

A mistura é classificada em base nos limites de concentragéo referentes as substancias classificadas como perigosas

presentes na mistura.

Substéncias perigosas Resultado / Valor Tipo de Modo de Espécies Método

N.° CAS teste aplicacdo

Didxido de titanio NOAEL P >=1.000 mg/kg estudo de oral:alimenta | Ratazana OECD Guideline 443

13463-67-7 uma geracdo | ndo (Extended One-Generation
NOAEL F1 >=1.000 mg/kg Reproductive Toxicity

Study)

octametilciclotetrassiloxa | NOAEL P 300 ppm estudo de Inalacdo Ratazana equivalent or similar to

no duas OECD Guideline 416 (Two-

556-67-2 NOAEL F1 300 ppm geracoes Generation Reproduction

Toxicity Study)

Toxicidade para 6rgaos-alvo-exposi¢éo Unica:

N&o ha dados

STOT - exposicdo repetida::

A mistura € classificada em base nos limites de concentragéo referentes as substancias classificadas como perigosas

presentes na mistura.

Substancias perigosas Resultado / Valor Modo de Tempo de exposicdo | Espécies Método
N.°c CAS aplicagdo / Frequéncia do
tratamento
Didxido de titanio NOAEL > 1.000 mg/kg | oral: gavage |92d Ratazana OECD Guideline 408
13463-67-7 daily (Repeated Dose 90-Day
Oral Toxicity in Rodents)
octametilciclotetrassiloxa | LOAEL 35 ppm Inalagdo 6 h nose only Ratazana OECD Guideline 412
no inhalation (Repeated Dose
556-67-2 5 days/week for 13 Inhalation Toxicity:
weeks 28/14-Day)
octametilciclotetrassiloxa | NOAEL 960 mg/kg Dérmico 3w Coelho equivalent or similar to
no 5diw OECD Guideline 410
556-67-2 (Repeated Dose Dermal
Toxicity: 21/28-Day
Study)

Perigo por aspiracéo:

N&o ha dados

11.2 Informagdes sobre outros perigos

ndo aplicavel.
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SECCAO 12: Informacao ecolégica

EspecificacOes ecoldgicas gerais:

Nao despejar no esgoto, no solo ou em cursos de agua.

12.1. Toxicidade

Toxicidade (Peixes):

A mistura é classificada em base no método de calculo referente as substancias classificadas como perigosas presentes

na mistura.
Substéncias perigosas Tipo de [Valor Tempo de Espécies Método
N.° CAS \valor exposicao
Didxido de titanio LC50 [Toxicity > Water 48 h Leuciscus idus IOECD Guideline 203 (Fish,
13463-67-7 solubility IAcute Toxicity Test)
octametilciclotetrassiloxano ~ [NOEC  |0,0044 mg/L 93d Salmo gairdneri (new name: EPA OPPTS 797.1600 (Fish
556-67-2 Oncorhynchus mykiss) Early Life Stage Toxicity

Test)

octametilciclotetrassiloxano  [LC50 IToxicity > Water 96 h Oncorhynchus mykiss EPA OTS 797.1400 (Fish
556-67-2 solubility lAcute Toxicity Test)
cloreto de prata LC50 1,93 mg/L 96 h Pimephales promelas IOECD Guideline 203 (Fish,
7783-90-6 lAcute Toxicity Test)

Toxicidade (Daphnia):

A mistura € classificada em base no método de célculo referente as substancias classificadas como perigosas presentes

na mistura.

Substéncias perigosas Tipo de [Valor Tempo de Espécies Método

N.° CAS \valor exposicao

Didxido de titanio EC50 Toxicity > Water 48 h Daphnia magna IOECD Guideline 202

13463-67-7 solubility (Daphnia sp. Acute
Immobilisation Test)

octametilciclotetrassiloxano  [EC50 Toxicity > Water 48 h Daphnia magna EPA OTS 797.1300

556-67-2 solubility (Aquatic Invertebrate Acute
Toxicity Test, Freshwater
Daphnids)

cloreto de prata EC50 0,00022 mg/L 48 h Daphnia magna ndo especificado

7783-90-6

Toxicidade cronica em invertebrados aquaticos

A mistura é classificada em base no método de célculo referente as substancias classificadas como perigosas presentes na

mistura.
Substancias perigosas Tipo de [Valor Tempo de Espécies Método
N.° CAS \valor exposicao
Didxido de titanio NOEC  [Toxicity > Water 21d Daphnia magna IOECD Guideline 202
13463-67-7 solubility (Daphnia sp. Chronic
Immobilisation Test)
octametilciclotetrassiloxano  [NOEC 7.9 g/l 21d Daphnia magna EPA OTS 797.1330

556-67-2

(Daphnid Chronic Toxicity

Test)

Toxicidade (algas):
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A mistura é classificada em base no método de calculo referente as substancias classificadas como perigosas presentes
na mistura.
Substancias perigosas Tipo de [Valor Tempo de Espécies Método
N.° CAS \valor exposicao
Didxido de titanio EC50 Toxicity > Water 72 h Pseudokirchneriella subcapitata [OECD Guideline 201 (Alga,
13463-67-7 solubility Growth Inhibition Test)
Didxido de titanio NOEC  [Toxicity > Water 72 h Pseudokirchneriella subcapitata [OECD Guideline 201 (Alga,
13463-67-7 solubility Growth Inhibition Test)
octametilciclotetrassiloxano  |[EC50 Toxicity > Water 96 h Selenastrum capricornutum EPA OTS 797.1050 (Algal
556-67-2 solubility (new name: Pseudokirchneriella [Toxicity, Tiers | and I1)
subcapitata)
octametilciclotetrassiloxano  |[EC10 0,022 mg/L 96 h Selenastrum capricornutum EPA OTS 797.1050 (Algal
556-67-2 (new name: Pseudokirchneriella Toxicity, Tiers | and I1)
subcapitata)
cloreto de prata EC10 0,00041 mg/L 24 h Pseudokirchneriella subcapitata [ndo especificado
7783-90-6

Toxicidade para 0s micro-organismos

A mistura € classificada em base no método de calculo referente as substancias classificadas como perigosas presentes na

mistura.

Substéncias perigosas Tipo de [|Valor Tempo de Espécies Método

N.° CAS \valor lexposicao

Didxido de titanio ECO Toxicity > Water 24 h Pseudomonas fluorescens DIN 38412, part 8

13463-67-7 solubility (Pseudomonas
Zellvermehrungshemm-
Test)

octametilciclotetrassiloxano ~ [EC50 Toxicity > Water 3h activated sludge ISO 8192 (Test for

556-67-2 solubility Inhibition of Oxygen
IConsumption by Activated
Sludge)

cloreto de prata EC10 0,006 mg/L 16 h DIN 38412, part 8

7783-90-6 (Pseudomonas
Zellvermehrungshemm-
Test)

12.2. Persisténcia e degradabilidade

Substancias perigosas Resultado Tipo de Degradabilida | Tempo de Método

N.° CAS teste de exposicao

octametilciclotetrassiloxano Néo é facilmente aerdbio/a 3.7% 29d OECD Guideline 310 (Ready

556-67-2 biodegradéavel BiodegradabilityCO2 in Sealed

Vessels (Headspace Test)

12.3. Potencial de bioacumulagao

Substancias perigosas Fator de Tempo de Temperatura Espécies Método
N.°c CAS bioconcentracao | exposi¢édo
(FBC)
octametilciclotetrassiloxano 12.400 28d Pimephales EPA OTS 797.1520 (Fish
556-67-2 promelas Bioconcentration Test-Rainbow
Trout)

12.4. Mobilidade no solo
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Substéncias perigosas LogPow Temperatura | Método
N.° CAS
octametilciclotetrassiloxano 6,488 251°C OECD Guideline 123 (Partition Coefficient (1-Octanol / Water), Slow-
556-67-2 Stirring Method)

12.5. Resultados da avaliagdo PBT e mPmB

Substancias perigosas PBT /vPvB
N.° CAS

Didxido de titanio

According to Annex XI1I of regulation (EC) 1907/2006 a PBT and vPvB assessment shall not
13463-67-7 be conducted for inorganic substances.

octametilciclotetrassiloxano
556-

67-2 Bioacumulavel (vPvB).

Cumprimento persistente, Bioacumulavel e Téxico (PBT), critério muito presistente e muito

cloreto de prata

According to Annex XlII of regulation (EC) 1907/2006 a PBT and vPvB assessment shall not
7783-90-6 be conducted for inorganic substances.

12.6. Propriedades desreguladoras do sistema endécrino

ndo aplicavel.

12.7. Outros efeitos adversos

N&o ha dados

SECCAO 13: Consideragcdes relativas a eliminacéo

13.1. Métodos de tratamento de residuos

Eliminacéo do produto:
Eliminar residuos de acordo com a legislagdo local.

Eliminacdo de embalagens contaminadas:
Colocar a embalagem para reciclagem, sé quando estiver vazia.

Cadigo de residuo

080409
SECCAO 14: Informacdes relativas ao transporte

14.1. Numero ONU

N&o é produto perigoso no sentido de RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR
14.2. Designagéo oficial de transporte da ONU

N&o é produto perigoso no sentido de RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR
14.3. Classes de perigo para efeitos de transporte

Né&o é produto perigoso no sentido de RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR
14.4. Grupo de embalagem

N&o é produto perigoso no sentido de RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR
14.5. Perigos para o ambiente

Né&o é produto perigoso no sentido de RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR
14.6. Precaucdes especiais para o utilizador

N&o é produto perigoso no sentido de RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR
14.7. Transporte maritimo a granel em conformidade com os instrumentos da OMI

ndo aplicavel.
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SECCAO 15: Informacéo sobre regulamentacdo

Nao existe informacéo disponivel:

15.1. Regulamentacao/legislacdo especifica para a substancia ou mistura em matéria de salde, seguranca e ambiente
Substancias que empobrecem a camada de ozono (ODS) (Regulamento (CE) Né&o aplicavel

N°. 1005/2009):

Procedimento de Prévia Informacéo e Consentimento (Regulamento (UE) N.°  Né&o aplicéavel

649/2012)

Poluentes Orgéanicos Persistentes (POP) (Regulamento (UE) 2019/1021): Nao aplicavel

15.2. Avaliagdo da segurancga quimica
Nao foi feita uma avaliagdo de seguranga quimica

SECCAO 16: Outras informagcdes

A etiquetagem do produto é indicada na sec¢do 2. O texto completo de todas as abreviaturas indicadas por cédigos nesta ficha de
dados de seguranca é o seguinte:

H226 Liquido e vapor inflamaveis.

H290 Pode ser corrosivo para 0s metais.

H302 Nocivo por ingestéo.

H318 Provoca lesdes oculares graves.

H351 Suspeito de provocar cancro.

H361f Suspeito de afectar a fertilidade.

H400 Muito téxico para os organismos aquaticos.

H410 Muito téxico para os organismos aquaticos com efeitos duradouros.

H412 Nocivo para 0s organismos aquaticos com efeitos duradouros.

ED: Substancia identificada por ter propriedades desreguladoras enddcrinas

EU OEL: substancia com limite de exposicdo no local de trabalho da unido

EU EXPLD 1: Substancia encontrada no Anexo I, Regulamento (UE) 2019/1148

EU EXPLD 2 Substancia encontrada no Anexo Il, Regulamento (UE) 2019/1148

SVHC: Substancia de alta preocupacéo (Lista de Candidatos REACH)

PBT: Substancia que atende aos critérios persistentes, bioacumulaveis e toxicos

PBT/VPVB: Substancia que cumpre os critérios persistentes, bioacumulaveis e tdxicos mais muito
persistentes e muito bioacumulaveis

vPVB: Substancia que cumpre critérios muito persistentes e muito bioacumulaveis

Outras informagdes:
Esta Folha de Dados de Seguranca foi produzida para vendas da Henkel para partes compradoras da Henkel, baseando-se no
Regulamento (CE) N° 1907/2006 e fornece informagdes de acordo com os regulamentos aplicaveis apenas na Unido
Europeia. A esse respeito, nenhuma declaragéo, garantia ou representacéo de qualquer tipo é dada em relacéo ao
cumprimento de quaisquer leis ou regulamentos estatutarios de qualquer outra jurisdigdo ou territdrio que nédo seja a Unido
Europeia. Ao exportar para territérios que ndo sejam da Unido Europeia, por favor consulte a respetiva Folha de Dados de
Seguranca do territorio em questdo para garantir a conformidade ou contate com o Departamento de Assuntos de Seguranga e
Regulamentacéo de Produtos da Henkel (ua-productsafety.de@henkel.com) antes de exportagdo para outros territorios que
ndo da Unido Europeia

Esta informacdo esta baseada no presente estado dos nossos conhecimentos e refere-se ao produto na forma em que é
fornecido. Pretende descrever os nossos produtos do ponto de vista dos requisitos de seguranga e ndo pretende dar garantias
de qualquer propriedade ou caracteristica particular.

Estimado Cliente,

A Henkel estd comprometida em criar um futuro sustentavel promovendo oportunidades em toda a cadeia de valor. Se
estiverem interessados em contribuir através da mudanga de papel para a versdo electrénica das fichas de seguranca, por
favor contactem o vosso contacto do servigo de cliente. Recomendamos o uso de um email corporativo (ex.
SDS@your_company.com).

As alterag0es relevantes nesta ficha de dados de seguranca séo indicadas por uma linha vertical na margem esquerda do
corpo do documento. O texto correspondente é visualizado em cor diferente e dentro de campos sombreados.



